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LS CRIMES

DE
POLICHINELLE
' (Eufm
XLIIT

Xlle en 6tait enchaniée, ear,comme
dit le sage Confucius, los femmes ef
les chtelettes, voycz vous,pour devenir
tendres, ont busoin d'étre bsitues. |

(Faites-bien attention que cetie
pensée n'est pas de moi, wmais do;

QConfuciue, qui {1t en son temps un
Chinois ¢t peut-étre un vilain Chi-
Dois.)

Aprés Fanfreluche, vint Liysa qui
ne manquait pas non plus de grice
et de beauté, ni surtout de couliance
en son mérite,

Celld-lh ne dura qu'un 1:0is, aprds
quoi Polichinelle fit prouoncer la
divorcs et lui donna pour ia cunsoler
wne pension d: deux cent mille livres
-lournois.

Aprds Lyea, Fryes, gui me dura
que quinze jours )

Aprds Fryss, Thyra, gui dors dix-
sept jours et un quart. Ceite pauvro
jeune dame, aprés diner ayant voulu
pour rire prendre le menton du rot
son mari, Polichinclle qui étsit de
mauvaisc humaur, je ne sais pas pour
guelle raison (sans doute 1l avait
mangé trop de boudin & déjeuner),
Tenvoya d’un coup de picd s'abattro
eontre lo mur. Puir, comme elle
oriait ot se lamentait, il convoqua sur
I'heure son eonseil d'Krat, fit pronon-
cor le divoree hic et nunc ot la mit &
Ia porte avec ia scule robe qu'ells
avail sur le corps.

Heureugement, un pasaant charita-
ble la recuollit, la fit dtuer et concher
ot Polichinelle, revenu A de moilleurs

- sentiments, lui cnvoya lo lendewain
matin eont mille deus en guise do
gonsolation, et - trefite mille franes

CES BONS PENDARDS

M. Desjardins présente son ours aux électenrs du comié d'Hocheiaga.

pour payer le médecin qui guérit les
bicus dont elle était couverte.

Ainsi
dix, années pendant lesquelles 'heu-
rougx, Polichirvelle touvjours riche,
adulé, triomphant, divorgant presque
chaque matin au point de n'avoir pas
le temps d'dtre pincé, égratigné ou
mordu par ses innombrables belles-
méres, s'apercut enfin qu'il touchait
A l'échéncee de som contrat aves lo
Diable ct & In fin de ses prospérisés.

XLV

Ce qui suit est le dernier chapitre,
mais non le}moins exvraordinaire de
cette meevetlleuss histoire,

Un matin, vers dix heures, lc Dia-
ble sc présonta dans le palais an mo
ment ol Polichinelle achevait de
déjedner. Il buvait d petits coups
quelques vorres d'un vin de Chiraz
oxquie, tirait de temps en temps
quelques bouffées d'un bon cigare de
Ia ITavane (un vrai, pas dc ceux ds
la régic) ct faisait risette A sa quatre-

w'deoulerent agréublement

. vingt-troisi¢ma épouse, une jolie pe—

tite personnue reso et blanche, un pen
boulotte et rondelette, mais trés gaie,
qui oraignait de divorcer quelques
jours pius tard et qui jomissait en
attendant du plaisir ('dbre reine,
Pour g'amuser, elle tiempait un
woicenu do sncre dans lo 6afé de son
wari, le sugiit 3 moitid, le retrempait
encore, lo présent.it aux Jévres de
Polichinella qui 1'avalait d'un seul
coup sans fuire la dégodtd, et qui

A un vieil ami.

—D’abord, ditil, cotite moi oe
café... un pur moka, n’est-ce pasi...
Ces greding de chimistes qui compo-
sent le tiers do moa institut n’ont pas
réussi & I'empoisouner avee leurs dro
gua... Avaat hier, j'en ai fait «mnps
ler cing qui étaient en train d'y
fourrer de la morphine,de la strychni.
ne, de la plombéine. d= la fuchséine,
et un t4s d'autres dearées menrtrid-
res .. Regarde par la fandtre ! tu les

riais de toutes ses forcos, car il 6tait : verras debout sur loura pals et faisant

tros gai, ce scélérat surtout depuis
que le doctear Naquetti lui avait
enscigné le moyen de divorcer, ¢'est-
A-dire de chunger de femme six fois
pat semaing en ‘se conformant aux
lois, [Le dimanche, naturellement,
était un jour de repos.)

En voyant entrer le Diable qui
suivant fon habitads était habillé
comuo un gantilhomme de la plus
haute volée et qui se fuisait annoncer
par ss laguais : Son Altesse monsei-
gneur le prince de Los Inferos, Poli.

chinolle lui oifrit Phospitalité comme

une vilaine grimace... Ah! o'est
dans ces occasions qu'on est comtent
de se sentir roi et maitre d'uun pou-
voir absoiul N'est-ce pas, Lios Inferos?

L'autre tira de sa poche un parche-
min et, sans répondrs un mot, 4
csuse de Ja présence des Inquais, le
lui mit sous les yeux.

Polichinelle prit son lorznen, guoi-
qu'il ‘clit Ia vue tros bonne, et conti—
nus :

~—Je vois ce que c'esl, camarade.
Ta viens pour P'échéance.

En cffet, répliqua Vautre de l'air

d’un créanecier discret, mais pressant,
¢’ert pour 1’échance.

Polickinelle palit un peu. On a
bean &tre ur gaillard et n'avoir pas
froid aux yeux, on a toujours un peun
d’émotion lorsyu'il faut descendre
dans le rovanume des amhros ot sir-
tout avee io Dizble pour coipasa
Il dit & sa frumz, mais avec une
certaine  tendrease  yui n'éuit pas
dane sos Lot les :

~—Ya .oir, chéze amic, dans mon
cabinet de travail i j'y snis ;=i par
malhcur .ja n'y élais pas, tu revien—
drais iei dans trois heures pour m’en
avertir. Va mi boune, va, va!

La pauvie petitc femme obéit,
quoiqus fort inquidte, Quand aux
laquais, d'un geste c6 d'un mot, Po.
lichinelle les renvoya tous i l'cflice.

Aunssitdt qu'ils farent seuls, le
Diable et lvi, il s2 cioisa les bras
d'an air de défi et dit:

— Compéra. est-co que nous som—
mas urrivés 4 Péehfance ?

—Vois toiméme! dit l'aulrr en
ricanant et lui présentaat le parcha-
win.

—Iih bien répligua Polichinelle.
qui n'était pas poitron, au contraire !
il ost dix heures et quurt. L’échéan-
ce n'est qud widi. Jo suis mon mai-
tre encore pendant sept quarts dheu-
ro. Va t'on ! & midi, tu reviendrag !

= Ta fus lo fier ! dit le Diabie,
mais...

—Veux-tu t'en aller, canmil-!
Yeux-tu lever tonm camp, affreng
rol:sson ! erin Polichinelle,

Ii¢ d'un seul co 19, mais d'an piad
sfir, il l'enleva en ! air par le fond de
son haut-de-chau-ses; mais Venleva
si haut que le Diable infortuné fus
tran:porté & crente pieds plus haut
ot veton.ba du reste sur ses pattes en
s frottant le derridre qui étaiz eruel-
lement endommagé,

Il ss sauva, en ln mevag:at du
doigt :

—dJu vais revenir a midi, dit-il.
E+ alors tu me paieras ¢a dans I'éter.
nité, avee les intdréts.

—Va, cours, vole et r visus, répli.
qua Polichinelle qui connaissais les
bons aufcurs et savait les eciter )
propos.

Puis, se voyant seul, il se mit &
réfiéchir.

Naturolloment il réfléchissait an
moyen d’envoyer promener le Diable
et de ne pas payer A I'échdance. Ce
n'était pas facile, ear le Diable est
rusé, mais de son cdté Polichinelle
n'était pas Léte.

Viai done ce qu'il imagina,

Vous vous souvenez qu'Isoline, sa
premidre et charmante fomme, avait
oté, sous prdiexte de folie, enferméo
daas un couvent A douze licues de In
capitale. C'est 13 que, livrde 2 ln
dévotion la plus parfaite, demandant
sans cesse pardon A Dieu de ses pé—
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<hés ot de cenz de son infidéle mari, o o . it61 Jai i IBEATITUDES du JOUR
Lo : er catte famncuse popularité:]! J'ai juré mes grands

:"" réoitait sun chapelet vingt deux gieux que je n'avaiy jamais ét6 regu orangiste; j'ai 6t6 -

isures par jour, et vivall de pain

noir ¢t d’cau Iraiche en tricotans des
bas pour tous les pauvres et va au-
pteda du voisinage.

Polichinclls ne Vignorait pas, car

d'abord, en vertu de son pacte svee | ”

le Diable, il suvait tout, et de plus,
su moyen do s police, il s'informait
tout. S

11 savait dooc -que Panguste et
gracieuss priocesse avail tonjours
gardé ponr lui au fond du coar uu
certain faiile, rests de teudrosso con-
Jjugsle quo rien n'avait pu éteindre,
non, rien, pas wdine la scélératesse de
son mari. Bien plua, elle avait fini

" par su trouver des torls, par craindre
de no pas uvoir biea rempli tous ses
devoirs envurs Ini et de I'avoir frpissé.
(1 aveit tant d’eaprit et I'ime si d6-
licate [) Eulio, su moment de la #é—
paration duni olie seule 6lait cause,
ollole voyais bicn maintenant, n'nvait
il pas avouw qu'elle était la pius belle,
ia pluy grucicuse et la plus aimée des
fennues ?

C'ert co dernier point surtout qui
ftuit 1e8té dons la mémoire ¢t doos le
car d'Lsoline, Ulast to souvenir qui
lui dunuait de st eruols remords. Ne
#'était-clle pus montrée trop sévére
on lui reprochant d'aveir tué son pére
¢b su mére ? Mat-co qu'une femme
plus douoe ot micux jvepirée n'surait
pui pu, i furces do earcases, le rame
ner an bien, & i veriu, au repectir ?
Aprdd Lout, sur uoi repowssit colte
aocnsation 7 Sar o témoiguage du
aoul prioco de L.os Inferos, un gentil.
houmn lnconpn, de mine hesutsine
ot siistre, traiire envers Polickinelle,
gou utw, pu syu’il était te promier i
Pacouser @’un crime... Allons doxe,
atait e possiblis 3 Kst co que le doux,
lo chatmunt, o sparituci, lo gracioux,
lo ravissunt Poiichinelte étaic ds ceux
qui tuent lours b aux-péres of leurs
belivs-mires 1... Jawais de la vief

C'est duna cus di-positions coneili
antes gu'ctatt I reive, loreque Loli-
chineils purus tout & coup devant
olly, lw suistt duus ses bras avee uno
teudresse ipexpritoable oty xaus lui
laisser lo tenps de ia reflexion, la
porta daus un varrosse atteld de vingt-
oing mul & infatigubles (la dernitref
eu Héchu) yui faissicat trente-ging
lienes i §'houre, suns se presaer.

Ko s« pressaut, bieu cutendu, ollos
en taisnient deux fois plus,

Un était dGjd & moitid chomiv du
palais lorsque I reive lsoline, & peine
revenno de sa surprise ¢t voulant
purafire sucurc fachée (au fond, elle
n'était qu'cnchantée de co change-
mont instieuau), dic & son mari d’un
air sévdre ourqut voulait "dtre :

—Muusicur, vd me oonduisos~
vous ?

—Dapy ton palais, ma reine, dans
ta capitale, dass ton royaume... Je
t'aitne, jo t'adore, j'ai ¢te trompd par
de vils ftatteurs (bu ssis, sutour des
rois 1l 'y a que de g ), j'ai oru e
qui n'tait pad, j'ai crucllomont souf
fort, val...

—DMuis, répliqua-t-elle, si tu as
tant coulfery, pourquoi n'vs-tu pas
veou mo charcher plus 68 7

—Powrquoi? Aht pourquoi?...

1iu cffet 1s question éuait nuturelle
et cmbarrassante, Alors le perfide
Polichinalie répondis:

—1st que jo sois, moit... Est oo
qua jo peux savoiri... La raison
d'Jitat, ma chérie L.. Oui, o'est ga,
la raisou d Liat ! Est-ce yue tu com-
pronds la raison d'litat, toi ?

—QOh! pas du tout dit isolino.

—IEh bicu, voili Ni moi non plus.
C'ost guelquoe chose qui e'impose &
vous on depit de vous-méme, qui
vous domine, qui vousaveugle, qui
vous asservit, epfin c¢'est Ia raison
d'Etat, quoi .. Si j'avais Grotius et
Pufloudorf sous lu main, je t'oxpli
quersis ga du promier coup... Veux-
tu que j'aillo les chercher 1

~dJg voux que tu m'aimes, répon-
dit la boune et innooente Lsoline.
M’aimos-tu, dis, m'aimes-tu ! Il o'’y a
qu’un mot qui serve !

—Ja t'adore dit Polichinelle, Kt
toi, jure quo tu m’ajmes ausai...

~Juggu'd la mors.

—ZEb que jamais en aucun cas, en
aucun pays ti ne te sépareras de woi.

~Jo lo jure. .

—Jit quo wous vivrons toujours
¢t partout enscmble, soit en enfur,
soit en paradis | '

—Q.! en paradis surtout ! je le
jure !

le vendonsuun a
mois.
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me miler, & Curlion, aves un tas do catholigues, & qui
j'ai été obligé de prodiguer lea protestations et les com—
pliments.” - .

{L'orateur énervé, a un sapglot dans la voix; son ton
s'affaiblit et il continue scs doséances sur le ton plaintif
d’un enfant qu'un a battu. Lo bruit des .convorsations
reprend le dussus.) .

Garon (& Landry). — Oui, je m'cstimerais bien heu—
reux si octte place do Sir Chae, Lupper pouvait m'dtre
donnée de suitefLie terrain devient brlaot et il eat évi-
deut que nous ailous tous sauter un de ces quatre ma-
tins, Aprds tous les seriic2a que j'ai rendus aux conservas
teurs,c'sst bico ie moins qu'il m'en zient de la reconnais-
gance.

Landry. — Jo Lo vois pas trop comment cette place
vous reviept. J'ui uvs:i joué ma part dens cette comédie
qui melheurcusement tourne mal pour nous. Croyes-
vous que cu soit meu quu do venir présenter des motions
dans le geure de celle quo sir Johu m'a confiée et qui

I OANARD

MONTREAL. 21 Aout' 1888

L’0BSESSION DE LADEBAUCHE

Qui osern cnecre we routenir que Ladébauche a mal
fait de s'enfuir pour échapper A P'obsession de la *‘Forge
dans la forét’,

Lo ma¥stro Luvignc ne sc borne plus & en régaler les
oaturela du csrré Viger ot les persoun:s dévoudes qui
assistent au conoert,

11 en a fait nu arrangement pour pianol {111

O musique de Wagner, vous dies surpasaé- 11 1

On ne pourra plus se promener daus les rues de
Montréal, sans ue les coups des martcuux ct los sons
d'une musique cudiabide vieuneat vous crisper dealou-
reusotsont les nerfs.

Celui qui no jouira prs du boubeur d'étre sourd devra
fuire calfeutrer ses portss ot ms foudtres et ne pouira
plus mettre lo uez i la porte #il ne veat succomber &
des attaques d'épilepsic. .

De petites enclumes do salon sont déji en vente duns
toua les magasius ds yuincaillorie et quelques Lav-gue
riens enragés, porlcat de ramnplacer lo feu de Bes fals,
par un fen d’astifien compict,

d'incendie, vout, & ms demuude, élever la prime d'assu-
rance pour les muisuas ol se jouera la scia patriotique
en (uestion. .
Espérous que cotic mesare aussi humanitaire que
payante, suffira pour vmplcher que Montréal d'iet &
quelques jouts, ne resssmble & une immenso forge dans
la forét.

C'est le mowent des ounicules et il serait dauygoraux
pour tout le monde, de multiplior les cauges qui pouvont
smencer 1'bhydraplobie,

UNE REUNIUN CONSERVATRICE
A OTTAWA.

Lo président Sir Johnoy McDoonld, se carre dans
le fanteuil preésidentiel ; aprés avoic humé, toussé, dter-
nué ot b uu grand verse de... braedy, il poiute son neg
d'aigle ot ron regand A hibou, vers lus quelquos dépu~
tés pendards disséminds par groupes dags la sulle, puis
d’'uve voix mejestoence:  Messsiours, la séauce ost
ouverte {1111

(Uu silene: d’admiration suit oss paroles du grund
ohef's celui ce, flattd daps son amour-propre, boit un
pouveau verrs de brandy ¢t commence ron discours: )

« Mossieurs,— C'ust avee uw bonheur inéparrabie
que je constute que l¢ gouverncmsnt n'a pas cocore
perda fous svs défcuseurs, 1n présenco do la défoction
de tant de consorvateurs, qui osent s¢ joindre au parti
national, il est pius qae jamais ndeesauire que aour ser.
rions mnos rangs ot que nous fassions de ln populiaritd,
(Acclamatious piotengées,) . . ,

Saus 6s ruppert, Messiours, je crois avoir donnd 'ex-
cmple. Daos moen réeent voyage 3 Victoria, j'ai tout fuit

our m'ussurcr "apphni des Colombiens. J’al assis ma

?ommo sur lu chasse-basufs, au risque de lui rompre le
cou ; j'si déelars aux habitants de Vietoria que dane
le cas ou clle ec fdt tuco, jo n'aviis pas encore fait de
choix pour la icmplacer, permettant ainsi tout espoir
aux veuves es aux joaues filler de 'endroit, j'at..........

(Tci les conversations particulitres s'ongagent dans
tous les coins; on n'dcoute plus l'orateur dont lo cor-
veau commence & bative la campngue.) .

Langevin (Q3Chapleau).—Enfin! je veux bien te par-
donner ton pas de ciero 3 Chambly, si tu me prowmets
que lorsque lc gitisme do sir John sera arrivé 4 son
maximum, tu me donneras un coup de main pour me
mettio A 53 place,

Chapleau.—Mais mon puuvre vieux, ne vends done
paa la pou de cure avant de Vavoir tué !

oonservor lu couduite du gouvernemeatt .
Chapleau. -— Non, pas absolument, quoigue tout bien

réfléel, il est irés pussible qu'il ne commedtrait pas,

sain d’caprit Mais tu comptes saas le parti naticnal |

vat vibrante, verveuse, domino le brait.)

(4 eondinuer)

Les compagniva d'assurancos, cn raison des risgoes a

Langevin — Vuudriis-tu iosinuer quo Johnny peat

61ant fou, plus de boulstics qu'il n'en a commises étant
La conversution continue. L voix de Sir John qui

Sir John, —Qai, messieurs, jai tout renié pour ratbra-

n'a fais deverir Ja téte do Ture de fous les partis, Il me
sewble que la place de Tupper me conviendrait ausei
bien qu'd vous.

(La couversution continue. Nouvo] éclat de voix du
président qui ro-surmonte le bruit.) _

Sir John, - ...car surs moi, le Oanada périra ; sans
ma main ferine ot sire, lo puys échappers A 1'Angleter-

*lre; sera forcd du se gouverner scul sans les salutaires

conseils do Ia Yieiil:- Albion ou d'accepter l'amnexion
aux Etate Unisecooernaanees vremveceneenss
Mr., White (& Beity).—C'est bien malheurenx!
N'avoir réusei u'd fuire une furtune modeste, qui n’at-
teint pus un pauvre willion, et devoir déjd dégringoler
du pouvoir ‘Tuui ¢a, voyes yuus c'est la taute de ce gi-
teux de Sir Jubn. Pourguvi no pas se contenter da faire
comme nos, Sc fuire uae petite pelote, gui mette la
vicillenge & 1'ab:i du besoin.
Beuty.—C'est. bivn ce qu'il aurait pu faire de plus
raisonnadie; nni: le bonhomms ne nous ressembls pas.
I cst wusui ascoiffs dJa vaive gloive que nous le sommus
d'deus. Comment veus-tu que dans sa folie de grandeur,
il s'attarde & dos cousidérations péouniaires ¥
(Le voix du président, qui n'a pas cessé de tenir le
orachoir so reidve, devient suridente ; les youx brillants,
la figure en feu, le Lez rouge comme une tomate,il se dé-
méue comme un Jiable dyus un béuitier, Son dizcodrs
si complimuepteur tout i 'heure, devient agressif, violent,
déseapérs. )
Sir John.--Oni, mesieurs, notre dernitre bhoure 2
sonué ; la wesure est comble, mais ¢'est & vous que vous
le dvvez, La question Riel u'a été gne la feuille de roae,
qui o fait d¢border le vass déjd rempli par Jes scandales
vi. out maryués vos deroicres sessions. J'ai 6t6 trop
fuible pour vous ; je vous ai laissé plonger vos doigts
rapaces dans los cuisses du gouveroement et maintenant,
il ne nous ruste pins qu'd wourir pour laisser la place 3
108 eunemis wortels
Le pré:ident ~ailsisse dans son fauteuil, em proie &
une crisc de uaifs L'suscmblée est levée en tumulte
tandis qu'un hvissier qui regarde A la perte s'éorie
d'ua tou phitosophique :
* Faut-il que le vio “x Johuoy soit devenu fou, pour
raconter cowme ¢i la vérits,”

Influence de la lumidre électrique sur
la morale publigue

Vous vous figuari-z, n'est co ypas, lecteurs, que cotte
jofluence €tait bieufui- nute et relevait le niveau moral
des Montréulais ? Bh bien, pas du tout, au contraire |
D'abord, les promenecusss un peu cascadeuses qui
arpentent, le soir, ics Lrottoirs de nos grand2s rucs, sont
foreées de prondre de petits airs ponchés, sérieux, comme
il faut. De 13 vpgravation du mal et de la tontation. Le
vice cst pré-cité sous une forme agréable, cemme les
pilules médisinales que on fait prendre aux enfants et
dont on dissimtle I'aigreur »ous uve couche do sucre.
C'est p:ut étre pour ce motit que la Cie du gaz ayant
& cceur la bonne tunue b la boune conduite des habitants
de la métropole, » continud A allumer ses réverbdres
dont la lumiére ro:geiitro combat asscz bien les rayous
blafurds des foyers éleetriques.

Cette bravo compagnie du gaz!l S'est—elle assex
dévonée ? doib dlle en nvoir de la générosité pour briler
ainsi son gax sux papillons de auicl

Mais ce qui constitue d’aprds moi, le plue grand tort
de la lumidrc électri.jne, cest que tout en remplagant
trds imparfaitewent le soleil sous le rapport de la lumid-
re, elle lui fuit concurrence sous le rapport des coups...
6lectriques (je crois que o’est ainsi qu’il faut appeler ses
coups de woleil i clle), dout los effos sont absoclument
déesstreux. .
('est 3 un coup... électrigue qu'il famt attriibner
I'affolement des sexagénaires de notre ville qui 88 xo—
marient aprd+ trois mos de veuvage comme »'ils avaient
encore vingt ans, ct la mauvaise humeur jde leurs filles
qui voyant ces mariages d’un mouvais il abandonnent la
maison patorzello; c'est aussi cette méme cause qui
explique linconduitz de certain podie en herbe, qui
ne craint plus de rester debors jusqu'd certaines heures
do la matinde gue sa nourrice u'hésite pas un instant &
qualifier d'inducs, .

Pourtant ce dernier, snuve les apparences. Aprds
avoir déjh, daus une causv récsnts, condamnéd aves
force, les tentatives des murchands d'objets d'art qui
expotent des statues pen voilées, il va, parait-il, adresser
une reguéte a ln Corporation, demaudans qu'd 'avenir,
lea chiens qui sortiront dans la ruc eoieut vétus de cale-
gons pour dissimuler leur nuditd,

Hourenux les fils d'’hommes célé-
bres, car ils ont de la gloire, méme
quand ils sont oLscurs | ‘

Heureux les suteurs dramatiques
morts et enterrés, oar on les joue
plus souvent que les vivauty, attendu
qu’ils no touchan! pas do droits!

Heureux les gons 4 marier, car ils
sont encore A éme de ne pas le
faire | _

Heurcux les gona maigres, ear ils
ne craignent pas de mourir par excds
d’embonpoint !

Heureux les peuples barbares, car
ils n’oct point & oraindre de tomber
par excds de eivilisation !

Heureux ceux gui trouvent la mur
sique de Wagner smusante, ear ils
peuvent ge délector tout A l'aise avee
la musique de la Forge duns la forét!

Heureux coux qui u'ont pas éerit ou
qui,syent éerit platenzent,ent un bon
cuisinier, car 1s ont des chances
d'entrer & I’ Académic frangaise |

Heureux les aveugles de naissance,
oar ils sont dispensds de lire ies ar—
ticles do In Minerve!

Heurcux les journaux qui ne se

vendent qu'un sou,cotme le Canard
oar c'est de leur oSié que roulent les
ruisseaux d'or.
Heuyeux colui d+s hommes politi-
ques Gui n'a jamais eu do portcfeuil-
le, our on ne pout pas le wettre i Ia
porte d'un ministére !

Histeires Canicalaires

L'ami Soleil commenco & {aire des
siennocs.

Qest ainsi qua 1'subre jour, une
noce du sault uu Récollet uyant com-
mis I'imprudence de se wettre en
route pour I'églize,A pied ct sans para-
sol,les reyons qui pesaicot sur la téte
de la maride firent peu & peun éclore
des boutons,puis des fruits & sa coif—
fure de fleurs d'oranger I...

Si bien qu'ez arrivant devaat le
prétre qui devait les unir, la jeune
vierge de la banliene poriait sur son
voile nuptial une conronne de mande-
rizes du jaune le plus éelatant e de ia
plus triomphante grosseur !

Astre farceur ! Chapleau le pritun
jour pour compdre,

Ea oo tempr—la, le futur secrétaire
d'état logeait au - dessus d'une
vieille dame qui avait 1'habitude
d'exposer sur son baleon un énorme
baoal de poistons rougoes.

Uno aprés-midi de juillet,Chapleau
su mic & va fondtro, armé d'une gaule,
d'uno ligne, d'un hamrgon ct de piu-
sieurs morcesux de biscuit.

La voisine était sortie. Chapleau
amorga ea ligne avoe le biscuit. Les
poissons rouges aiment fort les fri-
andises.

En moins de ¢iuq minutes, ceux-
oi 6taiont pdchés, jusqu'au dernjer.
Le jovial comnpagnon lis fit frire dans
une pogle, Puis, il les redescendit
avec soin, I'un apids l'zuire, dans le
bocal.

La vieille dame entra ot cournt an
balcon. La vae de la friture Jui arra-
cha un eri torrible de surprise,d'cfiroi
ot de douleur!

A la croiséo do 1'étage supéricur,
Chapleau passait sa téte impassible:
—Que voulus-vous, madame! C’est
votre faute. Lamisver aiusi ces petites
bites au soleil, ea é&$, pendantla
canioule 1..

La vache el Yours.
HISTOIRE YRAIR

.tYous pensiez jusyu'ici qu'une

the ne pouvait dooner naissance
qu’h un vean, Détrompez-vous,
D'uprds une communiecation faite
des Grandes-Dalles au JFigaro, une
vache aurait mis au monde un 0URs.
“ Ux oumsl!... un ours magnifi-
que et parfajtement conditionné, un
ours pesant au moins 100 kilos, ar-
mé de redoutables dents et recouvert
d'un poil touffu... Si jo ue 'avaisva
.. jamais ja n'aurais pu croire & un
paroil phénoméue L... "
Bt lo propidtaire de cette béte
singulidre & raconté qu'elle portait
depuis guatores mois (juste lo périe-
da de geatation des ourses) et qu'il
s¢ souvenait qu'no mols apréxs qu'ells
était pleine an montrour ¢’eurs
avait denné une représentation devant
53 porte sous f'ail do sa vache.

ingulier ! aingulier |
Cet oum m's rodemest l'air, peur-

Ok Tartuffe, oft donc es-tu ?

tant, de n'8tre qu'un canard.



Enecore le Volapiik

La revao mensuelle lo Polepilk
annouce on ces termca un déods sin-
gulier.

M. Albert Moiso, lo premicr nigre
qui ait ru lo volupiik, vient do mou—
rir subitement & Paris. M. Moiso
étadiant on droit et ancion éldve de
1'Ecole des hautes études commeroia-
loa.— Blipom-os in pild.

Qertes oui, qu'il dorme en paix;
mais sapristi, ei l'on mourt subite.
tement, rion que pour 8tre le premior
qui ait su le volapiik, ce n'est pas
engagoant pour les autres ndgres.

COUACS

Joséphine, sortie le 14 juillet au
soir, n'est rontrée chez su bourgeoise
que lo 15 uu matin.

—Mon enfant lui dit celle i, je
vous autoriar, dorénnvaut, & déeousher
tous les soirz... et jo voui prie, par
exemple, ds ne jumais revenir daus
Ia journse |

Partie de csmpagnn,

Le fidéle Jeno u ¢16 chargé d'ap-
porter 1. collation de scs maltres,

Au moment d'ontamer les provi-
sions, on s™apurgoit (u'il & oublié des
verres...

—C'ust vrai, dit-il fort paisible-
meat, mais ils v'aursient pas pu vous
servir...

Pourquoi douis ?

~Pateu quo... j'ai oublié anssi i
vin,

Un payaagiste,qui ignore d'ailleurs
compldtement et de peindre des
persennages, ct (ui nspire cspendant
au titre de peiutco d'histoire, exposs,
un tablean iatituld :

“ Les I'iguiers do Cupri sousla
domination cspagnole .

—r

Saint-Alphosse, qui a soixante
ans bien sounés, disair hier d'an ton
sévire & une petite dame :

~——Jo n'ai jumais donné d‘argant aux
demoiselles, et vous compreaez que
c'est pas A mon dge que jo commonce-
rail

Un gascon qui vient de débiter
une foule de foifunteries :

—C'est étonount, hein!
fait tout cela ?

Vivier tranquillement.

—Il st peut étre encore plus
étoonant 42 pouvoir se I'imaginer !

d'avoir

Iixtrait du prospectus d'un dentis-
te:

Mieux que nature !

“En ne donnaut qus trenta-deux
donts & homme, la nature a agi avee
une parcimouie regrettable,

**Nous avons fait Lous nos cfforts
pour combler cclte lacuue, et nous
avons confectiound des 18teliers A
trente six dents, d'une legéreté
extraordinaire, ”

Quelques lignesplus bason a la rai-
son do la sollicitude da ca dontiste
qui corrige la maritre pature : chaque
dent en suppiément sv paie deux
louis.

Iintondu & P'lixposition de peintu
to:

—Savez-vous, mon ami, quel est
l'inventsur de In miniatare

—I1 me semble, ma chére, quo le
nowm l'indique suffi-amaent ; c'est le
peintre Mioard.

—Ug joli jouno homme qui se ma.
riera la sewaino prochaine disait
1'autre soir, dans Je salon do son fatur
beau-pire et en préscuce do sa douce
fiancée

—Je veux que notro umnion soit
06lébréo 4 onzo heures précises.

~—dJe veux qu'on unous fasse de
bonne musique,

~Je veux quno le repas de noces
ait lieu dans le salon des Fréres—
Provingaux.

—Je veux parlir le lendemsin
pour la forét de Fontaineblean.

~—Ton futur veut bien des choses,
dit la mére lorsque le joli jeune
homme out levé In :éance.

—Laissc-le dono dire, maman, ré.
pondit la jeune fille avec un fla
l:surirc : il redige ses dernidres volon-
tiés,

LA POESIE

Vera cucillis dans une gazette de
mis sux méditations du podte Tatu,

campagno ot sou-

Sur la tombe de ma tendre mire

J'ai cucilli une humble fleur,

Et jo laisss A mon bien aimé pdre,
Pour seuvenir, l'affection d'une petite sceur,

Qu'il est beau do mourir quand on ost sir do passer do la
t-rro au ciel.

Consolez-vous, bous parents, vous avez un petit ange de plus
[nu ciel,

LA MEDECINE PAR TELEPHONE

1l était bien évideut qus 1'éleotricité nous jouerait un
jour co mauvais teur li ; voici maintonsnt qu’elle sert
sux médecins pour correspandre avec leurs clienta,

La médecine a nosaparé le téléphone,

Q'est excessivement simple du reste, vous voyez d'ici
la ectne,

Le docteur et assia dans son cabinet, devant uan télé-.
phone du bon f1isur; il attend tranquillement, les mainy
daus les poches de su vasto roba de chambre,aussités gue
Ia sonnerie se fait emendre,

—Voui, dit le bon docteur dans soun téléphene,

—>Dlon:icur, cric uce voix méle, j'ai besoin do vos
lumidres,

—Usez.en, cher monsisur.

—J« dois avoir mal quelque part.

—(’est évident ; quand on consulte un wnédecin on
finit toujours par avoir mal quelque part.

—Mais je ne sais pas od.

—Je vais vous le dire... toussez !

Le patient toussant dans le téléphone ;

—Broum | broum !

—Plus fort.

—Broooum ! broooumn !

~Trés bien, respirez.

—Plus fort.

Le Ifcl)imt paousde un soupir ) fendre le téléphone.

—Bon |

Lo docteur onvoie immédiatement son ordonnance,

La sonneric éleotrique se fait de nouveau entendre.

—Monsieur, jo suis une dame,

Le docteur, griuant:

—Je m'en étais douté tour de suite en ontendant
votre voix jeune et fraiche,

—Ia voix est bonne; je n'ai pas mal & la gorge, merei,
c’est I'appétit qui ne va plus.

—Abh ! ah | mauvais signe, quand oo n'a pas d’appétit
on ne mange pas, ot quand on ne mango pas...

—On ne peut pas avoir d’appétit, pnisque, d’aprds le
proverbe, 1'appétit vient en mangeant.

—La vérité de cetto oppasition n’a point 6té prouvée
par nos bons auteurs; il y en a méme qui inclinent &
croiro que I'appétit vient plus sfirement en ne mangeant
pas du tout... Mais revenons—en A votre cas, peu d'ap-
pétit et... nerveusc ?

—Oh ! oui.

—Xtes vous mariée ?

—PFaut-il quo ¢a soit devant M. le caré ?

—Peu importe.

—Oui, jo le suia,

—3Bon ! Alors votre appétit reviendra dans quelyues
mois.

La clicnte irritée s'oubliant devant le téléphone :

—Gredin d’Arthur !

Nouvelje eonaerie.

Uce voix mascaline,

—C'est oncore moi.

Le docteur, & part,

—Un de mes meilleurs clients, un malade imaginaire
qui me dérange irois fois par jour; c’est égol, je com-
moneo A 8tre futigué de me creuser la tite pour lui trou
ver des maladies,

La voix daus le téléphone :

—Vous entondez, docteur 7

—Qu'est ce qu'it y a1

—Il y a que jo dois dtre malade.

—dJe m'en doutais rien qu’en vous cutendant,

~dJe mange trop, j'ai un appétit déplorable,

~—Hum ! huw | mangez moins, manges moins.

—Vous oroyex 1... Jo sais d'od ga provient, tout ga...
l'autre jour je suis resté deux heures sans pouvoir m'as—
seoir.

—Pourquoi ga

~—Yarce que je n'avais pas de chaise,

—VFaut prendre quelque chose pour}qus ga ne se
renouvelle plus, :
—Pensez-vous que les boulettes do Hicapanis ?
—('est 00 que )’allais vous ordonner.

~—Meroi, docteur, A tout & I'hsure.

—A tout & I'heure, chor glient,

Le docteur forme lapparail.

. =—VUn qui mange trop, l'autre qui ne mango pas aseez,
murmure-t-il, tous mos clicnts sont comme ¢a. Kn pre-
nant la moyenne, il en résulte qu'en Franse tout le
mondo mange d'une tagon satisfaisante.

Oan le veit, o'cat une révolution dans la médecine ;los

jolies malades, qui ont des choses délicates & avouer &
lour dooteur, pourront le lui diro par téléphone sans
quelles aient & rougir . .

Quant au médecin il acquerra, grice au téléphone, lo
prestige des pythonises de 1'sntiquité : invisible et pré-
sent, il rendra Ses oracles sans so déranger, e} puis ¢a
lui épargaora toujours les frais de voiture.

Les clients no connajtront pas le docteur ot réeipro-
quement, ce qui facilitera boawcoup les 1clations soviales,
car il est gdnant do so trouver on socidté avec un
moneieur qui sait & n’on pus douter que vous avez un
commencenient de maladic de lu woelle épinidre ou do
ramollissement du corveau,

Maintenans j» ne répondrais pas qu'il ne sc produistt
parfois des orreurs ragrettables.

Il faut toujours comptar avec les employés du télé-
phone qui mettront parfois les clients en communication
entre eux, ou lo bon docteur (n communication avec un
monsiour bien portant qui a 1§léphoud A son bodhetier
de lui envoyer ubc douziine do gilets de flanelle,—
mais ce sont 13 do légers contretcmps, L’howme bien
portaat sera pcut-Gtre enchnntd de se savoir une potito
maladie do bon ton, quelque chose de bien porté ; et lo
docteur aurn sinsi un client do pluy,

Il pourra so fairo nusai quo Yemploys change brus-
quement la communication, ct qu'au momont ol le
docteur ordonue it ume vicille dume, yui vient de 1ui
expoger son cus, la rewdde cher i M. Purgon, il e
trouve parler & une jeuns wondsine yui I'a consulté
précédemmont pour une névralgie.

Mais ce sont 1A de légers inco.vénients, ot quello est
I'iostitution humaine qui n'a pas les sieus ?

Félicitons-nous donc de I'introduction du téléphono
dans la médeeine, ga empdohiers toujours les mulades de
tirer la langue & leurs docteurs; et quund ceuxer com—
wettronl quelque bévue, ils pourront toujours la rejeter
sur l'6lectricité.

Aprés avoir 616 porté aux nues, le paurre M. Bean~
bien, devient mémo la risde des écoliers en vacances,

Rencontre d'an Xibou et d'en
gueuil, la veille de 1'élestion,

—H¢ ! dites done, pire Pourchet,
des & partout, g
feriez volentiers

) vous qui trouver
ui en faites prendre A épinard ot qui en
) Prendre unc & Jean-Bupthiste #'il n'avait
ou le besoin de s'en pourveir d'ume,— dites-moi done
¥'il on faut une ou deux i Constant d'Horcule §
—TImbécile, il ne lui en fant pas du tout ; puisqu'il a
d4jd une masie, que voux-tu qu'il fasse d'mne hashe?

peatreuillsyd 2 Iea- !

Le général ..., dans un ecrole ok
se trouvait M. do Talleyrand; parlait
do diverses personnes qu'il qualifiait
de pékins,

& Pardon, général, lui dit lo prin-
6o, qu'appelicz-vous pékins ?

—Nous autres, uons appelons
pékin tout ca gui n'eat pas wilitairve.
—Ah | fort bicn, tout comme nous
appelons militaire tout o6 qui n'est
pas civil .

Aphorisme d’un gastrouomeo :

Au premier service, on mauge—
pour vivre.

Au sccond,
manger.

Au dossert, on mange —pour boire.

l'on mange—pour

M. Mauguin était & la tribune et
pronoxgait un long Jlircours, loraqu'il
eu vint & cotte phrie: ‘ Kt c'est
une chose do quelque importance
que le sidge d'Ilérnt. ™
La Chambre enteudit le sidge des
rats, ot il y eut un éelat de rire uni.
versel,
N. FULCHIRON.— ¢ Le sidge des
1;1“ a exeité les souris de la Cham-

re.

. HEBERT.— Qu'en pense le
shah ?

N. DE RELLEYKE— Le shah les
surveille ; il a I'wil pergant. ™
—Un pay:sn comtois se trouvant
dans un village de 1'Ouest:
—Dans mon pays, dit il, n'y a que
des honnétes gens.
Ah hen! clest pas comme cheu
nous, dit le doyen de I'endroit.
Quand on y erio: Au voleur!..
tout 'monde eus’ sauve !

Un petit smployé déplorait le dé-
part de son supdiieur,

—Vous m’étonnsz, lui dit un de
scs confréres; cur, onfin, qu'est-ce
qu'il a fait pour vous?

—UCe qu'il a faiv?... Il nc m's pas3
fait do 1l ; et j» trouve que c'est
déjh bien gentil !

~—Dans Je fumoir du Cirque d'été =

Z'om,—Depuis qusnd cette petite
douyére a-t-elle une voiture ?

M. xime.—Depuis quatreans.

Tom.—Tant que ¢a t

Mazime. —Damel ga date du jour
oit _clle a cubriolé pour la premiére
fuis.

Eatre gommeux :

—A propos : quel ige a done towr
oncle ¥

~Quatre-vingt six ans.
{ —Quel * viveur 1
<

Girutdo! est le mari d'une fomme
acariitre qui a perdu la beautd du
diable. .

—XLlle n'a plus la blancheur de 1a
rose, disait il hier, mais elle en a
cooscrvd les érines,

Le baron Rapineau, dinant en villed
pousse une exelamatioa en s'aperce~
vani quo scs bottes sont troudes,
—VYous &tes confus, lui dit 'un de
808 amig, d'éire venu dans le monds
avee de pareilles chnussures 1

—Oh ! ce n'est pas ga, répond le
baron ... C'eet qu'il va falloir en
acheter d’autres !

—Z4**" rencontre un préteur & la
petite semaine qui Ini div:

~—Je suis mulade. Il faut que je
me fasse poser des sangsues.

—Ah! cher monsieur, croyez-vous
que ces animauXx prendront eur un
confrére ?

Dans le commeroe.

—Votre prédécesseur ost trés rie
che. :

—Riche ! on ne sait jamais...

~—Il a bien mis quelque chose de
odté

~—OQui, les serupules,

Sur le bonlevard =

cela va-til}

—Ln santd et Jes affaires marshent,
mais il y a ma femme, elle est si ava-
re qu'elle me reprochs jusqu'a l'ean
que jo bois,

—Noi, c'cst le contraire, olle me
reproche I'eau que ju ne bois pas.

—Ek bien | mon vicur, comment )

»



Surprise agréable

M. Timo'éon Faboulazd est chef
-do division d’un des graads ministé-
res.
Tout les jours, vers quatre heures
.de I'aprés—-midi, il quitte son bureau
pour rtentrer chez lui, une servietto
gous le bras.

Tout dernidroment, una sifaire
Tappelait dans ls fauboury Puison-
aidre.

Il traversait la ruz Richelieu,
lowsqu'il se croisa avee sa fummae.

Mademo Faboulard était en voitu-
re. Elle s'engagea dans la rue du
Quatre-Septembre ot prit la direction
do la Bourse.

—Ou va Césarine 7 se domanda le
chef de division,

C'est la premitro quastion qu’un
mari puisse s'adrossor quanl il ren.
contre sa femme & 1'improviste. M.
Timoléon u'est point juloux, BI. Ti-
moléon conuuit la dépréciation des
mpurs du jour; ct, si philoaophs
qu'on soit, psut-on eo défendre a’une
cortaine inguidtuda lorsqu'on est
obligé, par sa position, a laisser la
bride sur le con & Ja compagno de sa
vie ?

M. IFaboulard coutinua sa route :
mais, chemin faisans, il était préoe-

supé.

Pour la premidre fois do sa vie, il
comprit les maris qui fond suivre
lours felumes, et résolut de savoir ol
allait la sienne.

Vous n'igoorez pas qu'il existe
Taris des agonces qui so chargent de
faize **Aler” tuls et tels moyennant
finunces; c'est Vespionnags adapté
aux mi:urs modernes,

{a lui remit, un rapport ainsi con-
gu :

% Tout les jours, madamo Iabou.
Jurd s¢ rend dans la rus Montwmar-
tre ; sa coitupe s'arrds: & lang'e du
Ia rua des Juilneurs, lc loog du trot-
trir. Quelques  insiants aprds, un
bsau jouna homm: monte dana lo
cuupd 8'yassenit une ou deux minutes
et remet & madame Fabouluwd des
moreeaux de papiers blane. Cula fuit,
oa se sépave, '

A co réeit, lo pauvro ehef de divi-
sion sc sent froid wu ceur, b son
imagination entre en campagne.

—DPas moyen de doutcr de mon
nualheur ! dit—il.

De 13, il va de eonjecturoes en con-
jeetures,

— A présent quu j'y pense, jo vois
bien qu'elle fuiseiv das  dépanases
exagires Xst-ca que mes douze
mille franzs d'appiiutomauts pou-
vaicnt suflize au 1rain gqu'on mndéne
chez moi? Césarino m'a dit que sa
zobe de svie lui coltrit cing conts
fraucs, et j'ai su qu'on n'en pouvait
avoir de pareille i moins d» quinzo

-cents {vanes, Mon Dieu ! quels hoa-
toux mystéres je vais apprendro !
Mais n'importe ! Da courage. Jen
aurai Jo couur net,

11 était fort pile. Il alla & PAgen
ce Tricocho ¢t Cacolet.

—Qu'on m'apprenus co gua ¢'ast
que le jeuno hommo qui remet des
bouts de papier, dit il.

Le lendewmain, réponse.

—C¢ joune monsicur cst un des
coulissers de la Bourse.

Nouvel aces de volére.

Un bowme d'argent ! Ce sont tous
dos gons sans cwar dsbauchds, N'im.
porte ! j'irai e trouver et jo lui jetto-
xai mon gant & ln figuse.

Il alla, en eifst, & son .burcau ot
demanda & lui parler.

—Monsieur,dit lo chef de division,
ma présenco ne doit pas vous dtonner,
Ja m'appelle Timoleon Faboulard.

—Abh | fort bien, monsiour. J'ai
I'houneur d¢ coanaitre wadume Ha-
boulsrd, ot depuis six mois nous
avons ¢18 bhien heureux,

Ou sa figure la mine stupéfaite du
wari,

Il sappridtait & dolater,
T'autre reprit ;

—~Qui, noud avons eu chavce sur
.chance. Imagiocz-vous que toutes nos
combinaisona oat rénssi, Je vous as-
sure qu'vntre mes maios les dix wille
franes d’écovomie de madame Fabou.
lard out prodijieusemunt fructiid A
une époque ol tout le moudo s'est
ruiné, vous nous moquons du Krack.
Toncz, -mudame Kuboulard a cent
vinge-cing wille franes de disponi-
bles. Lies voulez-vous, monsicur ¥

Ces paroles si imattendues tombd-
zent, vous le pensez bien, cosme un

quund

baume gur les vives blessures que lo
chef de division, épuisé par la jalou.
sie, avait au fond du coour.
—Eh quoi ! cent vingt-sing mille
franos | dit il.
~—OQui, cent
franca, monsjevr,
M. Faboulard sortit de chez lo
coulissier Ja figure joyouse, et, de
cent pas en cent pas, il murmurait:
—OQOédsarine n'est pas un ange;
c'est un ange ot demi: la vertu ot la
fortune.

vingtcing mille

o i @

GRATILLAGES

—Ogphélia Z..., la jolie mondaias,
a ddja ruiné cinq jeunes gens.

Griice ®elle, tous cing ont payé
des bottes da papicr timbré,

A... 8. adit i cosujeb:

— Si les huissiors ds Paris savaient
vivre, ils lui décerncraivnt wue cou-
ronne,

Ilamiral anglais lord Windhaem
vient de }é3uer toute sa fortunoe, gui
vaut plusieurs millions, & la jolic
miss Fanuy Obaldiston, danseuss de
Kingsthéaee.

Jetto aventure fuit revenir i l'es~
prit la seatone: de lillustre Vestris:

—D'une pirouctio o la birtuno, il
n'y a qu'un pas,

¥xamen de baceaslaurdat.

Queation de géographio:

—0it se¢ twuve lu Grande-Char~
treuse ?

L'éi¢ve vivement:

—A Chartres !

Unec indigente se présonte hier au
fourncan économiquo de la rue X...
Elle cxhibe son bon ; on lui verse sa
soupe,

— Maintenant vonlez-vous m'en
donner pour deux sous V... jai du
monde & diner,

A propos deas chaleura da ces jours
dernivrs, M. de¢ Lanes:an racontait
que, dans un asses loog edjour nu
Cap, Ini «t ses conmpagnons avaient
constatd 45 degrés d Uombre,

— 13t comment [aisiez.vous ? de—
mands 'an des auditears,

—N.us nous temions au sleil

Sur e boulevard :

—Eh bicn, comnent trouves-tu
mon ami Auteine

—I! a une bonae balle...

—C'est pourtaut un Jdidio ds pis-
tolet !

Une frawde punic & Miliwawkee, Wis—
Tout ls mwonde dovrit:t s¢ ruppeler ue
la presence des gens: Beauregard ol
Early au tirage de la Loterio de I'Elat
do In Louisiane, dont ils ont touts la
responsabilité, est une garantie de la
justico absolue du tiragoe et de I'égalité
des chances ¢t aucun élre humain ne
peut prévoir quel nombre gagnera le
prix; en conséquence, loule personne
annongaut qu'ello garantit des prix dans
les tirages de la Loterie do In Louisiane
ou faisaut d'mutres déclaration analo-
gues qu'il ost impossible qu'elies sui-
vent, sonl des trompsurs ot des trie
cheurs. Linrgent envoyd en réponse d de
tels averlisements est obtenn avec
'idée de tromperet de frauder e monde.
Pour connaitre vraiment les cétails,
adressez vous & M. A. Dauphin, Nouvel-
le Orlenns. Le, L'un deces chevaliers
d'industrie rlont nous parlions plus haut,
Robert Ltiley, atias W Huber & Cie, fut
envoyé en prison pour 10 mois & Mil-
waulue le mois deraier, ¢t il ue l'avait
pas volé,

Henri IV trouva une fois A qui
porler, Passant par un village ok il
fus obligé do g'arréter pour diner, il
donna ordre qu'on fit venir eclui du
licu qui passait pour avoir le plus
d'esprit, afin, de I'entrotonir pendant
le repas, On lui dit que o'était un
nommé Gaillard. * 1k bien ! dit~il,
q"'on J'aille quérir.” Ce paysan dtant
venu, lo roi lui commandn de sas~
seoir vis-A-vis de lui de l'autre cdté
de lu tabla o il mangeait, Commeant
t'appelles—tu ? dit le roi.

—Sire, répond le manant, je m'ap
pelle Gaillard.

—~Quelle différence y a~t~il entre
Gaillard et paillard 1

—Sira, répond lo paysan, il o'y a
que la table entre doux.

—Vontre-saint-zris | j'en tiens, dit
13 roi eariant. Jo¢ ne oroyals pas
trouver un si grand esprit dans uoai
petit village. ™

—Le baron do B... au comte do
Z...,_qui a qustro-vingt-scize ans:

—Vous ne vous Ates jamais battu
en duel ?

~Pas encore |

Madame jette un regard distrait
sur les anncnoes d’une quatridme
page :

¢ Une personne sérisuse munie
d’excellentes référencea demande un
emploi...

" Un monsieur trds sérievx, ayant
du temps de reste, serait heureux
d’occu per ses soirdes...

" Un jsune homme tout co qu'il y
a de plus sérisux désirerait entrer, en
quatité de caissier, dans une maison
de commerce.., ", cte...

—C’est curieux, dit madame,e3 ne
font jamais que des gens séricux qui
demundent des places; que font dong
les gens qui ne sont pas séricux?

—Parbleu ! réplique monsieur, ils
sont tous placés,

Guibollard, ravcnant du cimetidre,
oit il a assist$ i ln sempiternelle co-
wdédio des regrets dea commande ot
des larmes sans sincérité est pris d’un
bel aceds de pessimisme.

—Ou dira ee qu'on voudra, s'éerie-
til aprés quelgues winutes de silen—
cieuse ¢t profoude méditation, il n'y
a eneore rien e¢omwme la mort pour
vous dégodter radicalement de la vic!

Sar la plage,

——(umment prencz-vous de bains
chaque jour?

—Deux: un !: untip, lautre lo
s0ir.

—A votre place, ja les prondrais
tous l2s dueux en mdwme temps.

DANS UN SALON,

Un gros monsicur, ** Ainsi, jeunc
homme, vous arrivez do Paris ?

~—Oui !

—1Btes vous allé an Grand Opéra 9

—Souvent.

—Alors vou- aviz vu uos céldbres
compoziteurs, Auber, Havely, Rossi.
oi.

—Mais oui.

—Qui disnit ? Vous avez pout-&tre
causé avee cux?

—Deux ou trois fois.

Eh bien! vous avez dii joliment
les embdter ! (Hilurité général dans
U'assistance )

—Les embéter ? Pas tant que vous.

— Comment ¢ca ?

~Damel... j3 les éeoutais, moi.
Yous, vous auricz veulu parler.”

UN VIEIL AVOCAT & son nevew
Jjnune staginire. * Mon enfant, tu ne
plaides pes trop mal pour un com—
mengant; maisil y a un défaut dont il
faut to corriger.

Le geune uvocut.—Quel défaut,
won oncle ?

—Quund tu parlss avee fou, tn
fais des grimaces & tes auditeurs.

—Mon oncle, vous voyez les
grimaces que jo fiis & mes auditeurs,
mais vous ne voyez pas cellos que
vos auditeurs vous font.”

SARATOGA, AU RESTAWRANT

UN CONSOMMATEUR,— Gargon,
apportez d'aatre vin, celui-Ii est trop
baptisé,

LE GARGON, —Monsieur, il ve peut
pas y en avoir d'autre dans uve ville
d'eaux.

B..., banquier do la chaussde-
d'Antiv, perd sa femme ef, aprés le
tamps da veuvage légal, il épouse
pubitquem:nt sa maftresse,

—Ce n'est rien, dit le principal
commis ds £a maison ; c’est un simple
virement de foods.

TUn eufunt do cing ans dansait en
chantant, dans la chambre dc son
pdre, qui n'est sdparée de la cham-
bre de son aiaule que par une cloison.

% Ne fais pas de bruit, dit le pére,
ta grand'mére a la migraine,

—Oh!{ n'aie pas pear, répond
V'eufant, In porte cct ferméea & dou-
ble tour. "

Co mot ne vaut-il pas celui du
Picard :

 Picard, ta maison brile !
—Fuche! j'ai 'clef dans m'poque!”

——

T Lu our les affiches d'un café.chan-
tant, en province :

* Ce soir, Jébuts du céldbre chan-
teur comique. M. Casthor est I'inaé-
lna(amble de son Sismois de concert,

. Paulus |”

La petite B... éprouve le besoin
de changer d’amour.

Eile éorit 3 son protecteur pour
lui siguifier son congé cn bonne et
due fosme, .

Seulement l'aimable enfant, qui
cultive volontiers Je style scntimen-
tal ¢t nuageux, n'a pas une orthogra
phe & la hauteur de ses aspirations
littéraires.

Elle » voulu peindre en une phra-
50 la lassitude de son Gme.

Le lendemain, le protecteur évineé
resto révenr devant cette pensée énig
matique :

% Quand on a aimé silongtemps la
mélasse |

M!e X... est née dans une loge de
aonocierge, comue tant d'autres qui
so pavavent nu iois.

M, L..., son amaat, porte un mo-
nocle :

—Tu serais bien aimabls, disait-il
Y sa maitresse, de me mottro un
cordon.

—Tu pourrais bien ajoater ¢ g'il
voas plaft ”', s'derie aigramaat lajau
ne fille.

Sur une place de Tounlyns:

Un pussant , ¢ Monsiour, de giiics,
faites reculer votre choval.

Le gaseon' —Mousieur, mon cheval
est du puys, il ne recale pas,

Un homme se flattaic de voir unc
mouche marcher au haut d'un cloghar
d'une éyglise. Quelqu'un lui dit: ¢ Je
n'ai pus la vue si fine, muis j’ai l'ouie
bien plus subiile; cur, si jo ne vois
pas la mouche dont vous parlez, je
'entends marcher, ”

Au rotour d'un train da plaisir,
deux Marseiilais se rencontrent dans
le mdme compartimen:t ¢t se ragon-
tent leurs impressions.

—4Zat va de zoit choses, dit I'un.

—Moi aussi, fit l'autre mais oz
que z6 vu de plus fort, c’est un dan-
saur da corde qui dansait & une hau-
teur prodigicuse et sans balancier,

—Poul! reprond le premier;
qu'est-ce qué c'est qué ¢a? Zé wva
bien plus fort ; z'en ai vu wu, mai,
qui daaszit & uce hauteur inouis: il
avait un balancicr... wais il n’avait
pas do corde !

UNE OFFRE LIBERALE

La * Voltaic Belt Co, ™ de Marshal
Mich. oflre d’envoyer ses colabres cein
tures voltniques et ses applicutions élec-
triques, pour un essai do 30 jours, i tout
homwme ailligéde débilité nerveuse, perte
Je vitalité ou de virilitd, ete. Des circu.
laires illustries donnant tous les ditails
sontenvoyies sous enveleppes cachetées,
port piyC. Kerivez leur do suite.

LA CONSOMPTION GURERIHB

Un vicux médecin, ne pratiquant plus,
1 regu d'un missionnaire des Indes-Ori-
antales la formule d'un remide végétal
trds simple pour Ia guérison rapide ot
permsncate do la Consomption, do la
Bronchite Ju Catarrh, de I'Asthmd, et
de toutes les affections de la gorge ou
pes poumons. Aussi pudrison posilive et
radicale Ce’'a débilité nerveuses ot de
toute autre maladie werveuse, Le docteur
apris en avoir expbrimenté I'efiicacilé
dans des milliers do cas a senti qu'il
stait de son dovoir de lu faire connaitre
aux malades. Poussé par ce motif ot lo
désir deo soulager les souffrances humai.
nus, j'enverai gratis, A tous ceux qui le
désirent, la formule, en Allemand, Fran-
¢ais ou Anglais, avec toules les rensei.
gnements pour e faire el I'employer,

Eavoyer par la poste; un timbre et
votrs adresse. Mentionner ce journal,
W. A. Noves, 149, Power's Block. Ro-
choster, N, Y.

DESSINATEUR

—ET—

GRAVEUR SUR BOIS

(Edifice dc LA PATRIE)

35, rue ST-GABRIEL, 35
MONTREAL,

'

PRIX CAPITAL $i50000

Noua certifions par les présentes que nous
survesllons les arrangements fails pour le?
tiragesmensuels el trimesiriels de la Com-
pagnie de Loterie de ¢ Etat de la Louisia~
ne, que nous gérons ct contrdlans person.
nellement les tirages nous-mémes et que le-
jout est conduit avec honnéleld, franchise
el bonne foi pour tous les 1ntéressés ; nous
uulorisons lu Compagnic & ze servir de ce

ertifical, avec des fac-simile de nos signa-
ures atlachés dans ses annonces.

)
B o d
b ‘...qz','/f,_
i

Oommiasaleas.

Nous, 1es soussignés, Ranques cf Ban-
quiers, puaierons tous les prix gagnés aux
Loteries de U Eint de la Louisiune qui se~
ront préventés A nos caissee,

J.H. OGLESBY,

Prés, Lotisiana Nabional Bank
J. W. RKILBRETH.

Pres, Mafe National Bank

A.BALZD'\‘TIN N
Pots, Newrleans Wational Bank

ATTRACTION SANS PRECENENTE

Plus d'un demilillion distribué

Compagnie de la Loterie de
1'Etat de la Louisiane

Tocorporée en 1868 pour 3 ans par la Législa
turo pour des fins d'ddnention ot do charité, avea
un Capital do $1,000,000, anquel a ét6 ajouts do-
puls un fonds de réserve de plus de $550,000.

Par anvote populaire 8cragant, scs privildge
devinront partie do la présento Conatitution de
UEtat, ndoptéo 1o 2 déecembro A. D,, 1879,

Les grands diragen simples ont lien
mensuellemsnt. Tl nesont jamais reinis.

Examincz la distribution suivaute:

198tme Grand Tirage Mensuel
ET LE

Tirage Extraordinaire Trimestriel
A I'"Académie de Musique, Nlie-Orléans.
Mardf, 14 Septembra {§86

Sons Ja surveillance personnello et sous la di-
rection du

3én @ T BRAUREGARD, do Louisiane et
3én JUBAL A BARLY, da Virzginie.
Prix capital - - $150,000

&~ Notico: Les,Billots sont™a 810 seunl
ment. Moitio, 85. Cinquidme, $2. °
Dixi¢me, $1.
LISTE DS PRIX
1 TRIX CAVLTAL DE...$150,000 S150,000
50,000

1 GRAND PRIX D on,000 0
1 GRAND PRIX DK 20,000 20,000
2GRANDS PRIX D 10,000 0,000
4 GRANDS PRIX D £,000 20,000
20 PRIX DK, ..... 1,000 20,000
[ . 500 25,000
w0 - S 30,000
000 ¢ 2 40,060
600 60,000
Lo & cee 60,000

PRIX APP

100 PRIX d’approximation de 200 20,600
100 b ] W0 w,onu
w0 ¢ i 75 7,500
2,270 Prix, *¢lovant &, .iviiieinvinonas ﬁm

Lo applications pour prix aux clubs doivent
dtro faites sculement au burcan de lu Compagnie?
A 1a Notvollo-Orlénns.

Pour de plus amples inforinations, éerivex lisl
tloment, donnant votro adresae au loug.

MANDATNS PE FONTE, Mandats 'Ex-
press, ou change sur New-York dans une lottra

dinairo, Milletsdot par Iixg 4 uos
frais) doivunt éiro adresades

__ M. A. DAVPIIN,
Nouvelle<Gricany, La
ou i M. A. DAUPHIN,
Washington . C

Paites les mandats d2 poste payables
3t adressez les lefrres caréuistrges &

NEW-ORLEANS NATIONAY. BANK,
New-Orleans, Ln

ONSOMPTION — J'al un remilo positif
pour la maladio indiquéo ci-dessus; par
zon usnge, dod millicta de cus do 1a pire
aspdca ¢t tris anciens peuvent dtre guéris.
Vraiment, ma foi st si grands dans son eflicaci-
t6, quo jlenvarrai deux Louteillos gratuitemott
aveo un traith do valeur sur la mealadie, & touto
personnc souffrant de colte maladio. Donnez 1'a-
dresse du bureau de poato et pagr 1'express.
DrT. A. SLOCUM, succureak: : 32 rne Yonge,
Toronto.

E GUERIS LES CONVULSIONS! Lovs

mo jo dis que e gnéris, jo n’entends pas
dizo simploment que je los l'u;- disparzitce pouy
un tomps et qu'ils roparaissont apron. J'ai fait
no cos maladics, aftaques épileptinues ou haut
mal, une &tudo do tout ma vie, Jo garantis que
mon remndde gudrit les plus’ mauvaiid cas. Parco
que d'autres n'out pu roussir, co n'est par uns
raizon pour que vous ue soyes pas yuéri mainte-
nant Domandez de suito un traitd ot uno houteil-
le gratruits do mon remddy infalllible Donnez
1 pour [ ctlo 1 do posts,
I’cesi ne vous couto rien ¢t ja vals vous guérir,
Adresser au )r F. 1L, G. Jtoot, Suceursale, 87,
rus Xoung, Toronto.

AVIS AUX MBEES

Si wotre sommelil est troublé la nuit par Je3
plaurs at les eris d’un enfant qui souffre desa
deatition, hitcz-vous de vous "brocvrer une bou-

teille du ** Sizrop calmant de Mmea Winslow pour

1a deutition dés enfant.a Son efficacité est sans
le, &t votre petit masde sera sounlagd jmmé-
distement,

Ayez confi & méxes, ce t infal
Hble. 11 guéritia dyssenteria ét la diarrhée, régu-
larise I'estomac et log intesting, fart -dizsparalive
les caliques, adoncit les b , réduit les in-
flammations, ¢t donne ine dnergia nouvelle A tons
lo xysteme en général.

¢ La Sirop calmant de Mme Winslaw pour la
Aantinl fants ** 8 iablo o gofit ot

des
est préparé d’aprés la P d’unades plus
gravdes céléhnités médicales parmiles femmes
d;:r mt?-Uni;;:ll est nhv-néc ch;:' tous Jes
pharmaciens, e mondo entior. R §5 Ci%e
a boutsilla. "

aa

RS



